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IOM-BVO3-EN_A INSTRUKCJA OBStUGI IVALDISC

Instrukcja obstugi zaworu motylkowego IVALDISC o najwyzZszej
sprawnosci dziatania

Dyrektywa 2014/68/UE
Deklaracja zgodna z dyrektywa 2014/34/UE i dyrektywa 2006/42/WE.

IVALTEC
200 rue Léon Blum — 69 100 Villeurbanne
Zawor motylkowy IVALDISC o najwyzszej sprawnosci dziatania.

Deklaruje, ze zawory IVALDISC:
zostaty zaprojektowane i wyprodukowane w taki sposdb, aby byty odporne na normalne uzytkowanie w
warunkach eksploatacyjnych, ktére wystepujg w naszych réznych narzedziach przesytowych.

1. Zawory IVALDISC s3 poddawane dziataniu ci$nienia zgodnie z dyrektywg 2014/68/UE (dyrektywa
w sprawie urzgdzen cisnieniowych), zgodnie z wymogami tej dyrektywy.
2. Zaworodw IVALDISC nalezy uzywaé wyfacznie zgodnie z instrukcjg obstugi.

Normy
Dyrektywa 2014/68/UE (dyrektywa w sprawie urzgdzen ci$nieniowych) Norma produktowa EN 593 Zawor

motylkowy
Wymiary korpusu zaworu

Opis techniczny:

Katalog IVALTEC — IVALDISC

Metoda stosowana do sprawdzania zgodnosci:
Dyrektywa 2014/68/UE, Zatgcznik I, Modut H

Nazwa niezaleznego organu: TUV SUD
Numer rejestracji: 0036

AWszelkie zmiany dokonane w zaworze, ktére mogtyby mie¢ wptyw na specyfikacje techniczne, niewtasciwe
uzytkowanie i/lub wszelkie modyfikacje, ktére zmieniajg konstrukcje wyrobu IVALDISC, uniewazniajg niniejszg
deklaracje firmy IVALTEC.

Wstep
Niniejsza instrukcja stuzy pomocg uzytkownikowi zaworu motylkowego IVALDISC o najwyzszej sprawnosci dziatania

podczas montazu, uruchamiania i konserwacji zaworow.

Nieprzestrzeganie wskazowek i ostrzezen zawartych w niniejszej instrukcji moze spowodowac zagrozenia i
uniewazni¢ gwarancje firmy IVALTEC.

W celu uzyskania dodatkowych informacji prosimy o kontakt.
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I. Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Zawory motylkowe IVALDISC o najwyzszej sprawnosci dziatania sg przeznaczone do stosowania jako zawory
otwierajgce/zamykajace lub regulacyjne, w zakresie dopuszczalnego ci$nienia / temperatury sterowania *. Zaworéw
motylkowych tego typu nie nalezy stosowaé do cieczy z czgstkami sciernymi, nawet gdy wystepujg w matych
ilosciach.

* Patrz norma NF EN 12516-1.

APrzy montazu w instalacjach z cieczami, nie zaleca sie stosowania zaworéw motylkowych IVALDISC w sytuacji
ciggtej kawitacji (wspotczynnik kawitacji Kc wynosi 0,35).

W przypadku montazu w instalacjach gazowych nalezy unikaé ciggtego stosowania zaworu motylkowego IVALDISC,
jesli wylotowe cisnienie bezwzgledne jest mniejsze niz potowa wlotowego ci$nienia bezwzglednego, aby uniknac
statego przeptywu naddzwiekowego.

Il. Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

2.1 Ogdlna instrukcja bezpieczenstwa
Niniejsza instrukcja zawiera wskazéwki dotyczgce bezpieczenstwa majgce zastosowanie do zawordw. Ogodlne

instrukcje montazu, obstugi i konserwacji s zgodne z zasadami sztuki przeznaczonymi dla zaworéw przemystowych
i nie sg zawarte w niniejszej instrukcji.

2.2 Odpowiedzialnos$¢ uzytkownika
Firma IVALTEC nie odpowiada za sprawdzenie, czy uzytkownik przestrzega ponizszych zasad:

o Zawor jest przeznaczony do stosowania Scisle zgodnie z jego przeznaczeniem.

o Zabronione jest stosowanie zaworu, ktdrego zakres ci$nienia / temperatury nie odpowiada
warunkom eksploatacyjnym.

. Dobér materiatdw majacych kontakt z ciecza musi odpowiadac¢ charakterowi i warunkom
eksploatacji cieczy. Catkowitg odpowiedzialno$¢ za spetnienie powyzszych wymagan ponosi uzytkownik. W zadnym
przypadku firma IVALTEC nie moze by¢ pociggnieta do odpowiedzialnosci.

o Informacje w zakresie zastosowan lub materiatéw korpusu wykraczajgce poza zamieszczone w
niniejszym dokumencie mozna uzyskac kontaktujgc sie uprzednio z firmg IVALTEC.

Nieprzestrzeganie opisanych srodkéw bezpieczernstwa moze stanowié zagrozenie dla zdrowia lub zycia
uzytkownika zawordw i/lub podczas ich dla instalacji, obstugi i konserwacji.

2.3 Szczegdlne zagrozenia

a) Wytrzymatosc korpusu
Korpusy zawordow sg projektowane tak, aby mogty bezpiecznie wytrzymywaé warunki cisnienia i temperatury, dla

ktérych zostaty zaprojektowane. W Zzadnym razie korpuséw nie wolno poddawac¢ znacznym dodatkowym
obcigzeniom wynikajgcym z niewspoétosiowosci rur, niewyréwnania wzgledem kotnierzy, wydtuzenia rur itp.
Instalacja, obstuga i konserwacja zaworu musi by¢ prowadzona przez specjalistow (wykwalifikowany i przeszkolony
personel) z branzy armatury przemystowej. Zawory moze obstugiwac i konserwowaé wytgcznie wykwalifikowany
personel obstugujgcy instalacje ci$nieniowa.



b) 0Ogdlina charakterystyka cieczy
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Ciagta predkos¢ stosowanej cieczy jest ograniczona do aktualnych wartosci (np. 4 m/s dla cieczy).

Standardowe warunki pracy muszg by¢ wolne od wibracji, uderzen hydraulicznych, kawitacji, erozji spowodowanej

przez pare wodng, cieczy z czastkami Sciernymi. Zawory, kotnierze i armature stosowang w warunkach temperatur

pracy od > 50°C do < -20°C nalezy zabezpieczy¢ przed jakimkolwiek kontaktem z ciatem ludzkim.

2.4 Zasady pracy z zaworem

Nomenklatura

1

N

14

a2

16 i
= &
17 1 i 15

Materiat

Poz Oznaczenie - -

Zgg,d co -20 do 250°C | 250 do 425°C | 425 do 750°C

Stal (Ogniotrwata stal
nierdzewna Stal weglowa | Stal weglowa hierdzewna
1 |KORPUS Uwaga 2 Uwaga 1 Uwaga 3
2 Ochrona grafit PTFE | grafit
3 Poziom AISI 316L durci Ft Ni-Résist
4 Poziom zatrzymania AISI 316L durci Ft Ni-Résist
5 ISIEDZISKO AISI 304 L AISI 310
6 [Pierscien siedziska grafit inm’;‘::que grafit
7 Sruba siedziska AISI 304 L cl8.8 | AlSI 310
8 MOTYLEK Uwaga 2 Uwaga 1 | Uwaga 3
9 Pierscien motylkowy grafit ino:;::que grafit
AISI 304 L | asizio
10  [PIERSCIEN LAMELOWY|  grafit i':n'gr';amque grafit
1 [Tlerscien AISI304L | S2351R A42CP AISI 310
[zabezpieczajacy
12 Sruba motylkowa AISI 304 L cl8.8 AlSI 310
13 |WALEK STERUJACY Uwaga 5 Uwaga 4 Uwaga 6
14 \Watek zatrzymujacy Uwaga 5 Uwaga 4 Uwaga 6
15 |Osfona Uwaga 2 Uwaga 1 Uwaga 2
16  |Pierscien ostony grafit : F'b”? grafit
inorganique
17 |Sruby ostony AISI304 L cl8.8 [ AISI 310
18  |Podktadka ostony Inox
19 [TRZPIEN Uwaga5 | Uwaga 4 [ Uwaga 6
20 [Sruba dwustronna PE AISI304 L | cl8.8 | AlSI 310
21  |Podktadka dolna PE Inox
22 [Pierscien dociskowy PE grafit | PTFE | grafit
23 Diawik PE AISI 304 L AlSI 310
24 Nakretka PE AISI 304 L | cl8.8 AISI 310
25 Kotnierz PE AISI 304 L AlSI 310
26  |Zaczep tukowy Tu42b | Tu42b AISI 310
27 Sruba zaczepu tukowego | AISI 304 L | cl8.8 AlSI 310
28 Podktadka zaczepu 1nox
tukowego

29  [Sworzen Uwaga 5 | Uwaga 4 Uwaga 6

Koncéwka watu napedowego zaworu jest zabezpieczona uszczelnieniem. Przed poluzowaniem s$rub uszczelnienia

nalezy upusci¢ cisnienie po obu stronach przewodu.

Uwagi:

e Jesli zawdr zostanie zdemontowany z przewodu ci$nieniowego, moze z niego w sposob niekontrolowany

wycieka¢ ptyn. Przed zdemontowaniem zaworu z przewodu lub przed zdjeciem uszczelnienia korpusu

zaworu nalezy catkowicie upuscic¢ cisnienie i opréznic rure.

Aby cisnienie w korpusie zaworu byto zerowe w obu kierunkach, nalezy otworzy¢ dysk pod katem okoto 5°

do 10°.

e W przypadku zaworéw montowanych tylko na konicu rurociggu, w szczegélnosci dla cieczy niebezpiecznych

i/lub goracych, nalezy pamieta¢ o zamontowaniu za zaworem kotnierza lub petnej zaslepki z pierscieniami

(materiaty, z ktérych wykonane sg kotnierze i uszczelki, musza odpowiadac stosowanej wodzie uzytkowej).

Po zainstalowaniu i eksploatacji mozna lub powinno sie uaktywni¢ blokade bezpieczenstwa pozycji

zamknietej zaworu.
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e Jezeli zawor jest zdemontowany lub jezeli z rurociggu zdemontowano czes¢ rury (w przypadku instalacji na
konicu rurociggu), podczas obstugi zaworu za pomocg sitownika recznego lub automatycznego
(pneumatycznego, hydraulicznego, sprezynowego itp.) istnieje ryzyko uwiezniecia, szczegdlnie palcow lub
innych czesci ciata operatora, pomiedzy motylkiem a korpusem zaworu.

APodjalc’ wszelkie srodki bezpieczenstwa w celu odciecia zrédet energii wykorzystywanych do zasilania
elementéw sterujacych przed pracy na zaworze.

Tylko przeszkolony i wykwalifikowany personel obstugujgcy armature przemystowg moze wykonywac prace
na zaworze IVALDISC.

Przed otwarciem zaworu nalezy zapewnic srodki zabezpieczajace przed wydostaniem sie ptyndéw — istnieje
ryzyko przedostania sie ptynu do srodowiska oraz narazenia srodowiska i bezposrednich operatoréw na dziatanie
substancji chemicznych.

Ptyn moze wycieka¢ w niekontrolowany sposéb. W przypadku cieczy niebezpiecznych lub toksycznych,
przed demontazem zaworu nalezy opréznic i wyczyscic rurociag.

2.5 Oznakowanie zaworu

C€0036 | ™ '

REF | |

IWVALTEC on | | eno | |

TS | | ps| |

DATE | | pT| |

BODY | | SEAT | |

200 RUE LEON BLUM pIsC | | 2014/68/UE

69100 VILLEURBANNE

+33 4?8241461 Gr | | Cat | |

www.ivaltec.fr

Kazdy zawar jest oznaczony tabliczkg informujgcg o warunkach jego pracy.

AAby zidentyfikowaé zawor, nalezy odniesc sie do tabliczki znamionowe;j.

Oznakowanie na tabliczce nie moze by¢ uszkodzone przez wystawienie na dziatanie srodkéw chemicznych i/lub
Sciernych, nie moze by¢ narazone na wstrzasy.

Do wszelkiej komunikacji z naszym dziatem obstugi posprzedaznej wymagane beda oznaczenia umieszczone na
tabliczce.
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Ill. Transport i magazynowanie

e Upewni¢ sig, ze zawory sg starannie transportowane i przechowywane.

e Zawor nalezy przenosic i przechowywaé w opakowaniu ochronnym az do momentu instalacji na rurze.

e Na potrzeby przechowywania nalezy wybraé czyste i suche pomieszczenie, wolne od pytéw Sciernych,
ktére mogtyby uszkodzi¢ korpus i ruchome czesci zaworu.

e  Chroni¢ zwtaszcza metalowe siedzisko i wszystkie elementy lub czesci elementdéw, ktére moga byé
poddane wstrzgsom lub uderzeniom.

e Zawory motylkowe sg dostarczane w pozycji zamknietej w celu ochrony siedziska. Unikaé niepotrzebnej
obstugi pokretta recznego.

e Zawory dostarczane z wolnym watem:
Zawor transportowad ostroznie: dysk moze sie otworzyé pod wptywem sity grawitacji.

IV. Instalacja na rurociggach

4.1. Zasady ogélne

Montaz zawordéw podlega tym samym instrukcjom, co w przypadku przemystowych urzgdzen zaworowych, oraz
dobrym praktykom potgczen przemystowych urzgdzen zaworowych.

e Zawor motylkowy — zwtfaszcza typu miedzykotnierzowego — nalezy transportowa¢ i montowad z
zamknietym dyskiem, w przeciwnym razie moze ulec uszkodzeniu, szczegdlnie straci¢ szczelnosc.

e Zawdr motylkowy jest ustawiony fabrycznie w celu zapewnienia szczelnosci.

e Regulacje ogranicznikow krancowych linii wykonuje fabrycznie IVALTEC.

W przypadku zaméwienia zaworu z wolnym watem, uzytkownik musi sprawdzi¢, czy jego uktad
eksploatacyjny zapewnia petny ruch motylka i czy szczelnosc¢ jest idealna.

e Jezeli — w wyjgtkowych przypadkach — zawér motylkowy musi by¢ zainstalowany z wolnym watem, nie
nalezy go poddawac cisnieniu (zawdér motylkowy jest w tym momencie nieobcigzony). Zaplanowac
instalacje uktadu eksploatacji.

e Nominalny moment obrotowy i regulacja ogranicznikdw krancowych OTWARTY i ZAMKNIETY muszg by¢
zgodne z charakterystykg zaworu i warunkami pracy. Awaria tego $rodka bezpieczerstwa moze stwarzaé
zagrozenie dla zdrowia uzytkownika zaworu i/lub dla instalacji.

e Przed montazem nalezy sprawdzi¢ zawor, jego akcesoria i opcje: Uszkodzonego zaworu nie wolno
instalowad na rurze.

¢ Nalezy sie upewnié, ze klasa ci$nienia / temperatury, typ i rozmiar armatury odpowiadajg koncowkom rury.
Patrz informacje na tabliczce IVALTEC.
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Surowo zabroniona jest instalacja zaworu, ktérego klasa ci$nienia / temperatury nie odpowiada warunkom
pracy. Dopuszczalny zakres cisnienia / temperatury jest okre$lony w dokumentach, katalogu IVALDISC i normie
12516-1. W przypadku materiatu korpusu lub warunkéw pracy wykraczajgcych poza te opisane w wymienionych
dokumentach, wymagana jest zgoda firmy IVALTEC. Niezastosowanie sie do tego srodka bezpieczenstwa moze
stanowic zagrozenie dla zdrowia lub zycia uzytkownika zaworu i/lub instalacji.

A W razie watpliwosci nalezy sie skonsultowac z IVALTEC

4.2. Zawor motylkowy — zasady ogdlne

Nalezy sie upewni¢, ze kotnierze tgczgce rury z kotnierzami urzgdzenia zaworowego pozwalajg na prawidtowy ruch
motylka.

Uszczelka nie moze sie stykac z elementami rury (ryzyko pogorszenia szczelnosci).

e Kierunek zamykania jest zgodny z ruchem wskazéwek zegara

e Upewnic sie, ze dysk moze by¢ w petni obstugiwany podczas otwierania i zamykania w przewodzie.

*  Przed montazem zaworu motylkowego nalezy oczysci¢ zawor i przewdd. Upewnic sie, ze usunieto wszystkie
twarde i Scierne czastki.

e  Zawory IVALDISC sg dwukierunkowe, ale z kierunkiem zabezpieczenia chronionego urzadzenia zgodnie ze
strzatka na korpusie. Aby zachowac szczelno$¢, konieczne jest zachowanie momentu zamkniecia
dostosowanego do warunkow pracy.

ATen kierunek moze by¢ odwrotny do kierunku przeptywu!
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e Montaz: Zawory IVALDISC mozna montowac¢ w dowolnej pozycji. Preferowang pozycjg jest montaz watu
poziomo.

] ] I L

Zalecany Akceptowalny Niezalecany Zabroniony

DN mniejsza niz lub réwna 300 mm:

DN od 350 mm:

AW przypadku montazu z sitownikami nalezy uwzglednié¢ zalecenia producentéw osprzetu napedowego
(ryzyko przerwania funkcji smarowania w niektérych potozeniach).
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e Zaleca sie, aby w przypadku stosowania sitownika przektadniowego nie montowac¢ go ,,do géry nogami“.
Woyciek ptynu moze uszkodzi¢ przektadnie.

e Sitowniki automatyczne lub reczne musza by¢ zamocowane na statej konstrukcji, aby nie przenosity
obcigzenia, ktore nie jest konstrukcyjnie przewidziane dla zawordw IVALDISC. Nalezy zwracaé uwage na
mase zaworu i urzadzen.

e Nalezy przestrzega¢ zasad zawartych w tabeli wymiaréw, ustawiania i mocowania kotnierzy urzadzen
mocujacych. Kotnierze i przeciwkotnierze zaworu musza by¢ ptaskie, réwnolegte i wyréwnane.

Zawdr motylkowy bez kotnierzy (miedzykotnierzowy lub z uszami)
e W celu ochrony dysku, zawér motylkowy nalezy zainstalowac pomiedzy dwoma przeciwkotnierzami kanatu
dysku (prawie) zamknietymi (brak kontaktu z siedziskiem korpusu).
* Przestrzega¢ wyrdwnania pomiedzy korpusem zaworu a osig rury. Jesli to konieczne, wyregulowac sruby
przez kotnierze.

e Sprawdzi¢, czy materiaty i wymiary kotnierzy, srub, nakretek i podktadek sg zgodne z momentami
montazowymi.
e Nie nalezy spawac rury, gdy jest na niej zamontowany zawor.

AWszelkie prace spawalnicze na korpusie zwalniajg firme IVALTEC od odpowiedzialnosci i gwarancji. Proces
spawania powinien by¢ wykonany w taki sposdb, aby dodatkowe ograniczenia nie uszkodzity zaworu, temperatura
nie uszkodzita materiatu oraz aby unikngé¢ deformacji korpusu: na przyktad, spawanie z przerwami w celu
wyeliminowania lokalnych odksztatcen w korpusie zaworu. W przeciwnym razie moze dojs¢ do nieprawidtowego
dziatania zaworu: trwate odksztatcenie> 1/10 mm w siedzisku korpusu moze spowodowac, ze zawér motylkowy nie
bedzie dziatat.

AFirma IVALTEC nie ponosi odpowiedzialnosci w przypadku niedopuszczonej przez nasz dziat projektowy
adaptacji, instalacji lub konserwacji akcesoridw recznych lub automatycznych.
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V. Proéba hydrauliczna rur

Prébe hydrauliczng zaworu wykonuje fabrycznie firma IVALTEC.
Przeprowadzenie préby rury z zainstalowanym zaworem nalezy do obowigzkéw instalatora.

AOd powietrzy¢ swiezo zainstalowane przewody i wyptuka¢ wszystkie obce czastki.
e Zawor otwarty: upewnic sie, ze cisnienie nie przekracza 1,5 x PS (patrz tabliczka)
PS = dopuszczalne cisnienie w temperaturze 20°C
e Zawor zamkniety: upewnié sie, ze cisnienie nie przekracza 1,1 x PS (patrz tabliczka)

W przypadku wystgpienia nieszczelnosci nalezy sprawdzi¢ montaz uszczelnienia dtawnicowego i zgodnosé
montazu zaworu na rurze.

VI. Normalna obstuga i konserwacja

e Zawory sg przeznaczone do pracy w warunkach okreslonych przez firme IVALTEC: nalezy sie upewni¢, ze
pokretto mozna obstugiwac przy uzyciu normalnej sity.

e Zabronione jest uzywanie jakiegokolwiek przedtuzenia, dZzwigni itp. do zamkniecia lub otwarcia zaworu.

e  Zawory nalezy poddawac okresowej konserwacji.

e Zaleca sie, aby co 6 lub 12 miesiecy catkowicie zamykaé i otwieraé zawory, ktére pozostajg w tym samym
potozeniu.

e Zawor z wolnym watem nie jest nieruchomym uktadem mechanicznym. Nalezy podjg¢ wszelkie niezbedne
$rodki w celu unieruchomienia motylka.

ANie nalezy pracowacd na zaworze, gdy jest on pod cisnieniem. Nie nalezy demontowad sitownika, gdy rura
jest pod ciSnieniem.

VIl. Przypomnienie

W razie awarii nalezy przestrzegaé nastepujgcych wytycznych dotyczacych naprawy:
- Zasady uzytkowania i konserwacji zawordéw przemystowych.
- Instrukcja obstugi IVALDISC.

W razie stosowania zaworu IVALDISC na cieczach niebezpiecznych:
- Ruraizawdr musza by¢ oprdznione.
- Zawor musi by¢ odkazony przed transportem i pracami na zaworze.
- Pozostatosci ptynéw nalezy odizolowac i poddac utylizacji.

10
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VIIl. Konserwacja

9.1 Wyciek z uszczelnienia dtawnicowego

e Dokreci¢ uszczelnienia e Wymienic uszczelnienia

o

9.2 Wyciek przez zawor

e Wymiana pierScienia lamelowego

Odblokowac i wykreci¢ sruby 12
Zdjac pierscien zabezpieczajgcy 11

1

2

3. Zdemontowac pierscien 10

4. Wymienié pierscien 10

5. Sprawdzi¢, czy jest on zwrdcony w strone
punktu odniesienia

6. Przeprowadzi¢ badania kinematyczne i proby
szczelnosci

7. Zakonczyé¢, montujac Sruby 12

Szczegdlng uwage zwrécic na regulacje szczelnosci

pomiedzy korpusem a pierscieniem. Skontaktowac
sie z IVALTEC lub specjalistami od armatury
przemystowej.

e Wymiana pierScienia lamelowego

AIVALTEC nie ponosi odpowiedzialnosci w
przypadku nieprzestrzegania zasad montazu.
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9.3 Blokada ruchu

e Kontrola otoczenia kotnierza

Szczegdlng uwage zwrdcic na elementy
przytaczeniowe zaworu. Uzycie nieodpowiednich
elementéw moze uniemozliwi¢ ruch motylka i
uszkodzi¢ pierscie motylka.

A IVALTEC nie ponosi odpowiedzialnosci w
przypadku nieprzestrzegania zasad montazu.

e Sterowanie momentem obrotowym uruchamiania

Przestrzegac interfejséw i momentéw obrotowych
°...i sitownikow, ktére mogg by¢ stosowane z IVALDISC.

AIVALTEC nie ponosi odpowiedzialno$ci w
o przypadku nieprzestrzegania zasad montazu.
e

-
e Kontrola korozji

Przeprowadzac regularne kontrole, aby nie dopuscic¢
do nadmiernej korozji motylka i elementéw
wewnetrznych.

e Wymiana pierscieni i poziomow watu

2
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